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Apparatus

Plates

⟨1⟩ jitam⬦ jitaṁ PS. — ⟨1⟩ skandhāvārāt⬦ sk¿ā?⟨a⟩ndhāvārat PS.

⟨4⟩ si(ṁ)⟨1v5=5⟩h¿i?⟨a⟩varmmaṇa⟨ḥ⟩⬦ °si⟨1v5=5⟩h¿i?⟨a⟩varmmaṇā PS.

⟨5⟩ {pra}pautraḥ⬦ prapautraṁ PS • We expect here pautraḥ in this three-generation

genealogy. The original prapautraḥ was probably inherited from a four-generation

genealogy, but not updated.

⟨10⟩ °si⟨m⟩haviṣṇuva(rmma)ṇa⟨ḥ⟩⬦ si⟨m⟩haviṣṇu(varmma)ṇaPS.—⟨10⟩pu{au}traḥ

⬦ pāutraḥ PS • We expect here putraḥ in this three-generation genealogy. The original

puautraḥ was probably pautraḥ inherited from a four-generation genealogy, but not

fully updated as the consonant p received a new vocalisation u while at the same time

retaining the vocalisation au.

Translation

⟨1⟩ Prosperity!

⟨1⟩ The lord is victorious.

⟨1–14⟩ From the glorious and victorious residence,

• grand-son1 of ...

• son2 of ...

• the glorious Mahendravikramavarman3...

ordrers ...

⟨14–19⟩ ...

⟨19–51⟩ ...

1.

...

2.

1The original text is prapautraḥ, but pautraḥ was probably intended.
2The original text is puautraḥ, but putraḥ was probably intended.
3This genealogical sequence (Siṁhavarman V, Siṁhaviṣṇu, MahendravarmanI) is confirmed by other

Pallava inscriptions.
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...

3.

...

⟨56–61⟩ ...

⟨61–62⟩ ...
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